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LI PTITE
WACHLETE (5)

Wai ! Li ptite Wachléte
aréve volu méte au batch
tos ces agayons €& I’
corone avou, don. “Dji
sell bén pus béle avou lés
rodjés flelrs di m’ corti,”
s dijévet-ele, n lés
wazant rissatchi.
- Dji m va fé come on
a dit, at-ée dit tot s
avolant éviel’ djoQ.

L’ solia vinéve tot djusse
di s muchi kand s floriye
tiessse a rexhu fod d I’
aiwe. Les nuwadjes éstine
co rozés ét li stwéle do
swér riglatichéve di s clé aurédje. L’
éredje estéve frisse et dol. Paujére, I’
grande bassen’ s' avéve nén co dischandi.
Sins pont d' vént po I’ fé rider, sés vweles
flawes aflachiyes, on grand batia s
baloncéve a pwinne. Ses marins n' duvine
nén awe des masses a fé. Achids dsus I’
pont i djouwine dél muzike a botche ét
tchanter “Moman, lés ptits batias ki vont
dsus|’ euwe ont-is dés djambes...”

A I’ chije, dés luméres di totes lés colelrs
ont cominci a lumer. On aréve dit lés
drapias d' tertos les payis do monde.
Wachlete a t-avizé I' grande feniesse a I’
arire do batia & s afranchi a vnu pus pres. ||
7 feyéve oss clér k' é plin solia s bén ki,
kand Iés waches I’ on tapé ene migte e |’ ér,
éle a polu 1 vire, au mitan d’ branmint d’
djins fwart bén moussis, li djonne prince do
payi. Il avéve d' bias grands nwérs ouy ét
on I fiestéve ses séze ans. Leés marins S
sont métus a bwérler “Papy blre dés tiyous
*)” kand I' prince sa amwinrné ét des
cintinnes di fuzéyes ont spité lon & I’ cir &t
ritchére come des skétes di stweles. Dsus I’
momint, Wachléte ennd'a pris pell ét
Sriplonker tot profond mins éle ' a nén
ratindu lontimps po rmonter & vire on
spectake k’éle n’ aréve mauy imadjiné. L’
nit estéve faufiléye pa des spritches di fel
ki s kandjine & solias ét roler é péter tot s

v J riglatichant dins les
: { ¥ wachlotes. On vraly
b émacralaedje ! A tanawéte éle
' veyéves clérkiréndi cki s
passeve dsus |I' batia n’
poléve IT chaper. 1! minski I
prince éstéve bia ! Et s rire,
don ! K'il estéve dol & ses
i oréyes ! Les djins clapine
dins leus mwins & I' muzike
d'si rénonder et d's stinde au
. londins!’ nat.

L’'chije trawéye finiye, I’
pitite Wachléte éstéve co 13 a
n' sawe disglumi ses ouy do
batia et sayi d’' co todi vire li
prince. On a distindu lés
luméres, djoké d' tirer dés
fuzéyes et des tchambes... L’
batia s'a metu a boudji. Adon, ée a etindu
on grondmint ki roléve & monter do
copumér fond del basse. Lés waches ont
spéchi et xhumer. Dsus I’ batia on a
disployi |és vweles. Dés sombrés nlléyes s
sont amonceléyes et abroker d' au lon. Des
aumwéres lés shlvine. On vilin timps
raplikéve a dadaye. Lés marins ont réde
riployi les twéles mins I’ batia, wachoté
come éne scaugne di gaye, s'a enondé don
lan. Mwéjiye, I’ basse lancéve sés pus
grosses waches, wotes come dés mons, pa-
padzeu lés mats do batia ét I’ fé tolrner
dsus place come li pus tene des fistus.
Wachlete a trové ca bén pl§ant et claper
dins sés mwins mins les omes N’ avine pus
" & d iésse a I’ dicausse. On mat
setchmint skété, I’ batia a ployi d' tos ses
bwés ét s clinci d'on costé. L’ awe s Ta
dauré ét s 1 fé dés pus pesantes.

Il a falu k¥ Wachléte fuchiche oblidjiye d’
waiti an’ s nén fé aroker patotes |és skétes
d agayons tcheyant autol d’ 1éye po k' éle s
rinde conte ki les djins T avine désrijes. | IT
faléve ratinde on alumwér po co voye c'Ki
S passeve d'sus I’ batia. Chake T sayéve di
tirer s’ plan au mia. Ele n’ 7 riconéchéve pus
I" prince. Kand I’ batia s a copé e dels, éle
I’a véyu tchére € I’ aiwe. Dsus I’ momint
eleénn’ a i tote continne... (A shlre?)
*) Po lés nén-polilinwes : “Happy birth day to you”
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On comachetodi...



